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Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periédico Universal, establecido de
conformidad con la resolucién 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, celebrd su 38° periodo
de sesiones del 3 al 14 de mayo de 2021. El examen de Namibia se llevo a cabo en la primera
sesion, el 3 de mayo de 2021. La delegacién de Namibia estuvo encabezada por la Ministra
de Justicia, Yvonne Dausab. En su décima sesion, celebrada el 7 de mayo de 2021, el Grupo
de Trabajo aprobé el informe sobre Namibia.

2. El 12 de enero de 2021, el Consejo de Derechos Humanos eligio6 al siguiente grupo
de relatores (troika) para facilitar el examen de Namibia: Fiji, Sudan y Venezuela (RepUblica
Bolivariana de).

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15 del anexo de la resolucion 5/1 del Consejo
de Derechos Humanos y en el parrafo 5 del anexo de la resolucion 16/21 del Consejo, para
el examen de Namibia se publicaron los siguientes documentos:

a) Un informe nacional/exposicion por escrito de conformidad con el
parrafo 15 a)%;

b) Una recopilacién preparada por la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad con el
parrafo 15 b)?;

C) Un resumen preparado por el ACNUDH de conformidad con el parrafo 15 c)3.

4, Por conducto de la troika se transmitié a Namibia una lista de preguntas preparadas
de antemano por Alemania, el Canad4, Haiti, Liechtenstein, Panama, Portugal, en nombre
del Grupo de Amigos sobre los mecanismos nacionales de aplicacion, presentacion de
informes y seguimiento, Eslovenia, Espafia, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte y el Uruguay. Esas preguntas pueden consultarse en el sitio web del examen periodico
universal.

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen

Exposicion del Estado examinado

5. La delegacion declar6 que Namibia habia aceptado el 82 % de las recomendaciones
recibidas durante el examen anterior y que los progresos realizados en su aplicacion y los
retos encontrados se habian reflejado en el informe nacional. La contribucién de las
organizaciones de la sociedad civil a la elaboracién del informe habia sido muy valiosa.

6. Namibia habia dado prioridad a la lucha contra la violencia sexual y de género,
haciendo hincapié en los esfuerzos de prevencion y rehabilitacion y en un enfoque centrado
en las victimas. La nueva ley sobre el divorcio, que introducia un proceso rentable y menos
engorroso y excluia el elemento de common law de la culpa como motivo de divorcio, estaba
en las dltimas fases de su promulgacion.

7. La igualdad de género y el empoderamiento de todas las mujeres y las nifias se habian
incorporado en los marcos nacionales de desarrollo, como el Quinto Plan Nacional de
Desarrollo, el Plan de Prosperidad Harambee, la Politica Nacional de Género y Vision 2030.
Desde 2015, la representacion de la mujer en el Parlamento habia pasado del 41,6 % al 46 %.
También se habia avanzado en el ambito del empoderamiento de los jovenes.

8. La Ley de Atencidn y Proteccion de la Infancia (Ley nim. 3 de 2015), que situaba el
bienestar de los nifios por delante de todas las demas cuestiones relacionadas con la infancia,
era amplia y, entre otras cosas, prohibia practicas nocivas como el matrimonio infantil y las
practicas de iniciacion sexual, y exigia el consentimiento de los nifios a los procedimientos

1 A/HRC/WG.6/38/NAM/1.
2 A/HRC/WG.6/38/NAM/2.
3 A/HRC/WG.6/38/NAM/3.

GE.21-08773



A/HRC/48/4

GE.21-08773

médicos y las pruebas del VIH/sida a partir de los 14 afios. La elaboracion de la legislacion
sobre los nifios en conflicto con la ley estaba en una fase muy proxima a su finalizacion.

9. Cerca del 19 % del presupuesto se destinaba a la educacién. Esa asignacién abarcaba,
entre otras cosas, todas las necesidades basicas de aprendizaje y los programas de
alimentacion escolar de las escuelas publicas. Aunque seguia resultando dificil mantener un
nivel uniforme de educacion en todas las escuelas, el Gobierno confiaba en lograrlo con
ayuda de sus asociados y mediante la aplicacion de la Politica General de Educacién sobre el
Cuerpo Docente. La promulgacion de la Ley de Educacion Basica (Ley nim. 3 de 2020)
habia sido un paso positivo hacia la mejora del acceso a una educacion inclusiva. El acceso
a la educacion bésica de los nifios en las comunidades marginadas habia mejorado gracias a
las escuelas moviles y a los incentivos introducidos para atraer a profesores cualificados a las
zonas apartadas. La pandemia de la enfermedad por coronavirus (COVID-19) habia causado
importantes trastornos en el sector educativo.

10. Pese a la elevada carga de VIH/sida —Ila tasa de prevalencia en adultos era del
12,8 %—, Namibia habia alcanzado el objetivo de tratamiento 90-90-90 del Programa
Conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/Sida (ONUSIDA) para 2020 y se habia
propuesto alcanzar el objetivo de tratamiento 95-95-95 para 2030. Las tasas de mortalidad
materna y en la nifiez habian disminuido. Se estaba desplegando una respuesta nacional
especifica para combatir pandemias como la del COVID-19, los brotes de hepatitis E, el
cancer, la diabetes y las enfermedades renales.

11.  El acceso a la justicia se habia mejorado ampliando el acceso a la asistencia juridica.
Todos los tribunales de distrito del pais contaban con asesores juridicos y se estaba trabajando
para mejorar la prestacion de servicios a los litigantes indigentes.

12.  La libertad de opinion y de expresion eran fundamentales para garantizar la buena
gobernanza y promover los derechos humanos, y Namibia ocupaba el primer lugar de Africa
y el vigésimo cuarto del mundo en la Clasificacion Mundial de la Libertad de Prensa.

13.  Ladesigualdad social y econémica persistia. Namibia tenia el segundo coeficiente de
Gini mas alto del mundo, a pesar de las intervenciones especificas realizadas que incluian
politicas de apoyo y redistribucién. EI desempleo, especialmente entre los jovenes, seguia
siendo uno de los principales problemas, por lo que se habian introducido programas de
creacion de empleo centrados en la formacion y el emprendimiento juvenil.

14.  Se estaba avanzando lentamente hacia la realizacién del derecho a una vivienda
adecuada, y el Gobierno seguia buscando establecer asociaciones viables con el sector
privado para proporcionar un numero suficiente de viviendas. Los proyectos de enmienda de
la Ley del Tribunal Superior (Ley nim. 16 de 1990) y de la Ley de los Juzgados de Paz
(Ley nim. 32 de 1944), una vez promulgados, organizarian la supervision judicial de las
cuestiones relacionadas con la venta de bienes inmuebles de modo que las partes tuvieran
tiempo para encontrar una soluciéon que evite la venta de bienes inmuebles primarios.
Namibia habia cumplido la meta del Objetivo de Desarrollo del Milenio relativa al agua
potable y estaba en vias de mejorar el saneamiento.

15.  El proyecto de ley de prevencion y lucha contra la tortura se presentaria de nuevo ante
el Parlamento méas adelante en 2021, una vez que el Ministerio de Justicia hubiera abordado
las cuestiones que se habian puesto de manifiesto durante los debates parlamentarios
celebrados en 2019. La tortura estaba prohibida en la Constitucion y los funcionarios publicos
acusados de tortura eran susceptibles de enjuiciamiento. En 2016, la Oficina del Defensor del
Pueblo habia elaborado un manual de formacion sobre la prevencion de la tortura dirigido a
los agentes de policia, y se habia impartido formacion a los agentes de policia en nueve
regiones del pais.

16.  La Oficina del Defensor del Pueblo y el Ministerio de Justicia habian celebrado
audiencias publicas para escuchar las preocupaciones de las personas con albinismo y habian
recomendado soluciones que convenia tener en cuenta al elaborar la legislacién y las politicas
oficiales. Asimismo, se estaba elaborando una norma sobre la discapacidad en Namibia para
garantizar que los edificios publicos y los edificios destinados al uso publico fueran
accesibles para todas las personas con discapacidad.
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17.  Ladiscriminacion contra las minorias, las mujeres, las personas con discapacidad y
otros grupos vulnerables seguia siendo motivo de preocupacién y proseguia la labor para
concienciar a la poblacion sobre la necesidad de respetar los derechos humanos de los demas.
Namibia era signataria de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los
Pueblos Indigenas y estaba estudiando la posibilidad de ratificar el Convenio sobre Pueblos
Indigenas y Tribales, 1989 (nim. 169).

18.  Se habian disefiado varios mecanismos en forma de instrumentos legislativos,
politicas y programas de accion encaminados a promover los derechos y el bienestar de las
minorias étnicas. Existian materiales de ensefianza y aprendizaje en el dialecto ju/’hoansi de
las lenguas san, que se utilizaban con alumnos de los cursos 1° a 3° en las escuelas en las que
predominaban los nifios de esa etnia. Las comunidades marginadas estaban entre los
beneficiarios en el contexto del programa de reasentamiento. El partido en el poder habia
introducido una politica para incorporar a los indigenas a estructuras de partidos
parlamentarios. La Comisién Electoral de Namibia tenia el cometido de registrar y educar a
todos los ciudadanos con derecho a voto. Namibia estaba preparada para recibir al Relator
Especial sobre los derechos de los pueblos indigenas en 2020, pero, debido a la pandemia de
COVID-19, la visita se pospuso, y todavia esta por concretarse una fecha.

19. La Ley de Lucha contra la Trata de Personas (Ley nim. 1 de 2018) se estaba
ejecutando de manera efectiva. Se habian puesto en marcha el mecanismo nacional de
remision y los procedimientos operativos estdndar para la identificacion, la proteccion, la
remision y el retorno seguro de las victimas de la trata, y se habian elaborado un manual de
formacion y un manual de bolsillo sobre la trata de personas para la policia y la fiscalia.

20.  Lapandemia de COVID-19 habia puesto de manifiesto la deficiente realizacion de la
sanidad universal, como demostraba el hecho de que tan solo el 0,2 % de la poblacidon en los
paises en desarrollo se hubiera vacunado, frente a un 30 % en los paises desarrollados. Al
tiempo que subrayé la importancia de la igualdad vacunal, Namibia manifestd su
agradecimiento a los paises que habian donado vacunas y que le habian ofrecido su apoyo
para combatir la pandemia.

Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado

21. En el dialogo interactivo formularon declaraciones 106 delegaciones. Las
recomendaciones formuladas durante el didlogo figuran en la seccion Il del presente informe.

22.  Eslovenia elogié a Namibia por haberse convertido en un pais pionero de la Alianza
Mundial para Acabar con la Violencia contra los Nifios, si bien expres6 preocupacién en
relacion con la discriminacién contra las mujeres y las nifias.

23.  Somalia elogié a Namibia por sus esfuerzos para fortalecer el marco juridico e
institucional.

24.  Sudafrica elogié a Namibia por sus politicas para hacer frente a la pandemia de
COVID-19 y se congratuld por el aumento del nimero de mujeres jovenes que se graduaban
en ciencia, tecnologia, ingenieria y matematicas.

25.  Espafia elogié a Namibia por los progresos realizados en la lucha contra la trata de
personas y en el tratamiento del VIH/sida.

26.  Sri Lanka elogié a Namibia por su compromiso con la promocion del derecho a la
educacion y de los derechos de las personas con discapacidad y con la lucha contra la trata
de personas.

27.  El Estado de Palestina elogi6é a Namibia por su programa de Responsabilidad Social
y Gobernanza Escolar y por su lucha contra la violencia de género.

28.  EIl Sudan reconocio los esfuerzos realizados para proteger los derechos humanos,
especialmente mediante el fortalecimiento del marco institucional y legislativo.

29.  Suizaalent6o a Namibia a proseguir sus esfuerzos para promover la igualdad de género
de conformidad con el Objetivo de Desarrollo Sostenible 5.
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30. La Republica Arabe Siria valor6 positivamente la adopcion de planes nacionales de
desarrollo y el fortalecimiento de los sistemas de proteccidn social para reducir la pobreza.

31. Tailandia elogi6 a Namibia por sus esfuerzos para lograr la igualdad de género, asi
como por los avances realizados en la lucha contra el VIH/sida y por la apertura del primer
centro penitenciario de mujeres.

32.  Timor-Leste celebro los planes del pais de promulgar nuevas leyes sobre los derechos,
la proteccion y la atencion de las personas de edad.

33.  El Togo celebrd la mejora del marco normativo para combatir la trata de personas, la
violencia y el acoso en el mundo del trabajo en Namibia.

34.  Tunez observd los esfuerzos realizados por Namibia para cooperar con los organismos
internacionales de derechos humanos y los avances logrados en el camino hacia la
democracia y el estado de derecho.

35.  Turquia celebro los esfuerzos realizados para hacer frente a la pobreza y destacé la
Politica de Alimentacién Escolar de Namibia.

36.  Uganda declaré que la promocién del conocimiento de los derechos humanos en el
sistema educativo constituia un avance positivo.

37.  Ucrania observé la adopcion de numerosas disposiciones legislativas, como el Plan
de Prosperidad Harambee y el Quinto Plan Nacional de Desarrollo.

38. El Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte felicit6 a Namibia por sus
esfuerzos en la lucha contra la trata de personas y animo al pais a aumentar la concienciacion
publica.

39.  Los Estados Unidos de América reconocieron la condicion de Namibia de pais de
nivel 1 en la medida en que cumplia plenamente las normas minimas para la eliminacion de
la trata de personas.

40.  El Uruguay tomd nota de la creacién del Ministerio para la Igualdad de Género, la
Erradicacion de la Pobreza y el Bienestar Social.

41.  LaRepublica Bolivariana de Venezuela sefial6 los esfuerzos realizados en materia de
educacién y con miras a erradicar la pobreza, especialmente durante la pandemia.

42.  Zambia declar6é que Namibia deberia acelerar la promulgacion de la nueva legislacion
prevista en relacion con las personas de edad.

43.  Zimbabwe destaco la adopcion de politicas como la Politica Nacional de Género y el
Programa Nacional para la Infancia.

44,  Albania observo la adopcion de la Ley de Lucha contra la Trata de Personas
(Ley nim. 1 de 2018) y la Ley de Educacion Bésica (Ley num. 3 de 2020).

45,  Argelia tom6 nota de la adopcién del Programa Nacional para la Infancia
(2018-2022).

46.  Angola elogié a Namibia por su dedicacion a la proteccion de las personas con
VIH/sida.

47.  La Argentina sefial6 los esfuerzos realizados para eliminar la trata de personas,
incluida la adopcion de la Ley de Lucha contra la Trata de Personas (Ley nim. 1 de 2018).

48.  Armenia acogio con satisfaccion los esfuerzos realizados para combatir la tortura y la
trata de personas, promover la proteccién social y garantizar la libertad de prensa.

49.  Australia expresd preocupacion por la corrupcion y la discriminacion basada en la
orientacion sexual.

50.  Austria sefial6 la ausencia de politicas eficaces para proteger a las minorias étnicas y
a las personas leshianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales.

51.  Azerbaiydn acogié con beneplacito las medidas adoptadas para aplicar las
recomendaciones del examen anterior.
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52.  Las Bahamas observaron la ratificacion de la Convencion contra la Tortura y Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, entre otras.

53.  Bangladesh valor6 los esfuerzos realizados para mantener la paz y la estabilidad.

54.  Barbados declar6 que Namibia deberia seguir comprometida con la proteccion de los
derechos humanos, especialmente en relacién con la participacion politica.

55.  La delegacion de Namibia declaré que los reclusos condenados se sometian a un
proceso de rehabilitacion para facilitar su reinsercion en la sociedad y que el Servicio
Penitenciario de Namibia estaba adaptando sus politicas e infraestructuras a las Reglas
Minimas de las Naciones Unidas para el Tratamiento de los Reclusos (Reglas Nelson
Mandela).

56.  Se habian tomado nuevas medidas para prohibir los castigos corporales, como la
promulgacion de la Ley de Educacion Basica (Ley nim. 3 de 2020) y de la Ley de Atencion
y Proteccion de la Infancia (Ley nim. 3 de 2015). Se estaba ultimando la implementacion de
un nuevo plan de estudios que, entre otras cosas, tenia por objeto mejorar la educacién sexual
y permitir que las nifias embarazadas completasen su educacién.

57.  Como resultado de los juicios por alta traicién de Caprivi, que habian finalizado en
septiembre de 2015, 30 acusados habian sido declarados culpables y condenados a varias
penas de prisién y 79 habian sido absueltos. Varios condenados habian impugnado sus
condenas y algunas de las personas absueltas habian demandado al Estado. Para agilizar la
administracién de la justicia, se habia introducido el Programa de Aspirantes a Jueces con el
fin de mejorar la capacidad de la judicatura. Se estaba llevando a cabo un programa similar
para los aspirantes a jueces de paz y fiscales que era todo un éxito.

58.  Con miras a la proteccion de los nifios afectados por la violencia, se habia introducido
el Plan de Accion Nacional contra la Violencia de Género para 2019-2023 y se habian
presentado enmiendas a la Ley de Lucha contra la Violencia Doméstica (Ley nim. 4 de
2003). Se estaban llevando a cabo campafias de educacion y sensibilizacion para abordar
determinadas précticas sociales y culturales. La Ley de Lucha contra la Violacion
(Ley nam. 8 de 2000), la Ley de Lucha contra la Violencia Doméstica (Ley nim. 4 de 2003)
y la Ley de Atencidn y Proteccion de la Infancia (Ley ndm. 3 de 2015) prohibian
especificamente todas las formas de explotacién sexual de nifios. Actualmente se estaba
elaborando una legislacién para abordar especificamente la explotacién sexual en linea.

59.  Namibia habia seguido avanzando en la promocién de la igualdad de género, entre
otras cosas, mediante la Politica Nacional de Género, en la que se definian 12 &reas que
servian de indicadores de la igualdad de género y del empoderamiento de la mujer. La
Constitucidn brindaba proteccién contra todas las formas de discriminacién. Los miembros
de los grupos vulnerables, como las personas LGBTQI y los trabajadores sexuales, tenian un
acceso sin restricciones a los servicios sanitarios publicos, y el Gobierno tenia previsto seguir
concienciando a los funcionarios sobre la prohibicién de la discriminacion y los prejuicios
culturales contra los miembros de esos grupos.

60. LaLey del Consejo Nacional de la Discapacidad (Ley nim. 26 de 2004) y la Politica
Nacional sobre la Discapacidad se estaban revisando para garantizar su consonancia con la
Convencién sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad. Se estaban adoptando
medidas para eliminar las practicas culturales perjudiciales, como el didlogo con los
dirigentes tradicionales. La Ley de Atenciény Proteccidn de la Infancia (Ley nim. 3 de 2015)
prohibia las practicas consuetudinarias perjudiciales, como el matrimonio infantil y la
actividad sexual temprana.

61.  Se estaban adoptando varias medidas para mitigar el impacto de la pandemia de
COVID-19 en los derechos humanos, entre ellas, la concesion de subvenciones de ingresos
de emergencia, la realizacidn gratuita de las pruebas y vacunas contra la COVID-19, el acceso
a la educacion en linea y las asignaciones presupuestarias de ayuda a los empleadores y los
programas de proteccion de los trabajadores.

62.  En 2017 se habian aprobado la Politica Energética Nacional y la Politica Nacional de
Energias Renovables para gestionar los efectos del cambio climatico. De conformidad con el
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Acuerdo de Paris, Namibia se habia comprometido a reducir las emisiones de gases de efecto
invernadero en un 89 % antes de 2030.

63.  El Protocolo contra la Fabricacion y el Trafico llicitos de Armas de Fuego, sus Piezas
y Componentes y Municiones, que complementa la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Delincuencia Organizada Transnacional, estaba en sus Ultimas fases de ratificacion.

64. Botswana sefial6 los esfuerzos realizados para hacer frente a la violencia de género,
promover la democracia y garantizar el estado de derecho.

65.  El Brasil anim6 a Namibia a promulgar legislacion sobre el acceso a la informacion,
a revisar la legislacion que permitia la discriminacion y a ampliar la prohibicion
constitucional de la discriminacion.

66.  Bulgaria reconocid la adopcion de leyes y planes para proteger a los nifios y las
mujeres y promover la paz y la seguridad.

67.  Burkina Faso sefiald los esfuerzos realizados para garantizar la igualdad de género en
el Parlamento y para derogar las leyes discriminatorias.

68.  Burundi acogio con satisfaccién las medidas adoptadas para combatir la tortura y el
terrorismo, mejorar el acceso a la justicia y garantizar una educacién inclusiva.

69. El Camerun tomé nota de los esfuerzos realizados para promover la democracia,
garantizar el estado de derecho y proteger los derechos humanos.

70.  El Canada acogi6 con satisfaccion el liderazgo mostrado por Namibia en la promocion
de la libertad de los medios de comunicacion, pero manifestd su preocupacion en relacion
con la violencia de género y el matrimonio infantil.

71.  Chile destaco la aprobacion de la Politica Nacional de Género y su Plan de Accion
(2010-2020).

72.  China valoro positivamente la creacién del Ministerio para la Igualdad de Género, la
Erradicacion de la Pobreza y el Bienestar Social y los planes en materia de salud y educacion.

73.  Colombia pregunt6 si Namibia habia considerado la posibilidad de recibir asistencia
técnica del ACNUDH para avanzar en la aplicacion de sus politicas contra la violencia de
género.

74.  El Congo destacé las mejoras realizadas en el acceso a la sanidad, la educacién y el
agua potable, asi como la cooperacién con los mecanismos de derechos humanos de las
Naciones Unidas.

75.  Costa Rica tomo nota de los esfuerzos realizados en la lucha contra la pobreza y el
reconocimiento por Namibia de las diversas formas de discriminacion contra ciertos grupos.

76.  Cote d’lvoire felicitd a Namibia por las medidas adoptadas desde el anterior examen
con el fin de respetar sus obligaciones en materia de derechos humanos.

77. Cuba reconocié los esfuerzos realizados en el fortalecimiento del marco
constitucional y legislativo y en la implementacion de politicas y planes nacionales de
desarrollo.

78.  La Republica Popular Democrética de Corea observo la implementacion del Plan de
Accion Nacional de Derechos Humanos y del Quinto Plan Nacional de Desarrollo.

79.  La Republica Democratica del Congo observé la adopcion de un plan nacional de
lucha contra la violencia de género.

80. Dinamarca expresd su preocupacion por las vulneraciones de los derechos de las
personas leshianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales y por la escasa participacion
de los indigenas.

81. Djibouti acogié con satisfaccion las medidas adoptadas para reforzar el marco
normativo e institucional relativo a los derechos humanos, el estado de derecho y la
democracia.
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82.  La Republica Dominicana tomé nota de los progresos realizados en la mejora del
marco juridico e institucional de promocion y defensa de los derechos humanos.

83.  El Ecuador agradecid el informe presentado por Namibia y reconocié los avances
realizados desde el anterior examen.

84.  Egipto elogio a Namibia por la derogacion de leyes obsoletas y por la promulgacion
de leyes para combatir la trata de personas.

85.  Estonia acogi6 con satisfaccion la creacion de un Defensor del Nifio en la Oficina del
Defensor del Pueblo y la adopcién de la Ley de Atencién y Proteccion de la Infancia
(Ley nim. 3 de 2015).

86.  Etiopia observd el programa nacional para la infancia, los esfuerzos realizados para
transversalizar los derechos a la salud y la educacion y el apoyo a la rehabilitacion de los
nifios con discapacidad.

87.  Fiji destacd la reduccion de la prevalencia del VIH/sida y los esfuerzos realizados para
combatir la trata de personas.

88.  Finlandia expresd su reconocimiento por la participacién de Namibia en el proceso de
examen periddico universal.

89.  Francia celebrd los progresos realizados en la proteccion de los derechos humanos, en
particular en lo tocante a la lucha contra la violencia de género.

90. EIl Gabon sefialé la adopcion de politicas de proteccion de los derechos humanos,
incluida la Politica Nacional de Género.

91.  Georgia alenté a Namibia a acelerar sus esfuerzos en pro de la paridad de género y
acogio con satisfaccion los esfuerzos para combatir la trata de personas.

92.  Alemania tomé nota de los esfuerzos realizados para combatir la violencia contra las
mujeres y proteger los derechos de los nifios, pero indic6 que seguia considerando
preocupantes los altos indices de violencia doméstica.

93.  Ghana acogié con satisfaccion la creacion del Ministerio para la Igualdad de Género,
la Erradicacién de la Pobreza y el Bienestar Social, y la aprobacién de la Ley de Proteccion
de los Denunciantes (Ley nim. 10 de 2017).

94.  Grecia observo los esfuerzos realizados para garantizar la libertad de expresion y los
notables avances en la lucha contra la propagacion del VIH/sida.

95.  Guyana elogié a Namibia por los progresos realizados en el cumplimiento de sus
obligaciones en materia de derechos humanos.

96.  Haiti destac6 los progresos realizados en la lucha contra el VIH/sida y el
mantenimiento de una estructura democratica y econémica estable.

97.  Islandia acogi6 con satisfaccién el elevado nimero de politicas y leyes relacionadas
con los derechos humanos adoptadas y las instituciones establecidas desde el anterior
examen.

98. La India celebrd la préactica consecucion de la paridad de género en el Parlamento y
la promulgacion de la Ley de Educacién Bésica (Ley nim. 3 de 2020).

99. Indonesia acogi6 con satisfaccion los logros y las buenas précticas emprendidas, en
particular en los ambitos del empoderamiento de la mujer y la educacién en derechos
humanos.

100. La Republica Islamica del Ir&n tomé nota de los progresos realizados en el fomento
del acceso a la educacion de las mujeres y las nifias y acogi6 con satisfaccion el proyecto de
ley de prevencion y lucha contra la tortura.

101. El Iraq valoré los esfuerzos realizados para combatir el VIH/sida y la trata de personas
y para aumentar el acceso al agua potable salubre.
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102. Irlanda sefialo la creacion de la figura del Defensor del Nifio en la Oficina del
Defensor del Pueblo y la adopcién de la Ley de Atencién y Proteccion de la Infancia
(Ley nim. 3 de 2015).

103. Italia observo el Plan de Accion Nacional sobre las Mujeres, la Paz y la Seguridad y
el Plan de Accion Nacional contra la Violencia de Género para 2019-2023.

104. El Japon valor6 las medidas adoptadas para proteger los derechos de las mujeres, en
particular a través del Plan de Accion Nacional contra la Violencia de Género
para 2019-2023.

105. Kenia observd los esfuerzos realizados para lograr la paridad de género y la
promulgacion de leyes nacionales clave, como la Ley de Lucha contra la Trata de Personas
(Ley nim. 1 de 2018).

106. La RepuUblica Democratica Popular Lao tomé nota de las medidas adoptadas para
empoderar a las mujeres, las nifias y los nifios y para erradicar la pobreza.

107. Letonia agradeci6 a Namibia la presentacion de su informe nacional.

108. Lesotho tomo nota de la promulgacion de la Ley de Educacion Bésica (Ley num. 3
de 2020) para, entre otras cosas, garantizar una educacion de calidad equitativa e inclusiva.

109. Libia tomé nota de las medidas adoptadas para aumentar la participacion de la mujer
en la vida politica.

110. Liechtenstein agradecio a la delegacion la informacion proporcionada.
111. Malawi agradeci6 a Namibia su completo informe nacional.

112. Malasia tom0 nota de los esfuerzos realizados para promover la igualdad de género,
el empoderamiento de la mujer, los derechos de las personas con discapacidad y el acceso al
agua limpia y al saneamiento.

113. Maldivas sefial6 los esfuerzos realizados para promover los derechos humanos y
reforzar los valores fundamentales de la democracia.

114. Mali acogid con satisfaccion las medidas contempladas en el Programa Nacional para
la Infancia y los esfuerzos realizados para garantizar el acceso al agua potable y de cara a la
ratificacion de la Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos
o Degradantes.

115. Malta tom6 nota de la adopcidon del Plan de Accién Nacional contra la Violencia de
Género para 2019-2023.

116. Las Islas Marshall reconocieron a Namibia como uno de los principales protectores
de los derechos humanos en su region y animaron al pais a seguir por ese camino.

117. Mauritania elogi6é a Namibia por sus logros en materia de derechos humanos, incluida
la adopcion de legislacion para combatir la trata de personas.

118. Mauricio sefial6 la promulgacion de la Ley de Prevencion y Lucha contra las
Actividades Terroristas y de Proliferacion (Ley nim. 4 de 2014) y la inclusidn del aprendizaje
ambiental en el plan de estudios.

119. México celebré la adopcidn de politicas en materia de educacion, trata de personas,
igualdad de género, acceso a la justicia y derechos de las personas con discapacidad.

120. Mongolia tom6 nota de la creacién de oficinas regionales del Defensor del Pueblo y
alent6 a Namibia a garantizar que esos mecanismos contasen con los recursos adecuados.

121. Montenegro reiterd su llamamiento al pais para que ratificase el Protocolo Facultativo
del Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales.

122. Mozambique tomé nota de los esfuerzos realizados para promover el acceso a la
educacién de las nifias y las jévenes a todos los niveles.

123. Nepal destaco los avances en el tratamiento del VIH/sida y los esfuerzos realizados
para promover la salud nutricional en las escuelas. Asimismo, animd a Namibia a que siguiera
fortaleciendo la Oficina del Defensor del Pueblo.
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124. Los Paises Bajos observaron las medidas adoptadas para luchar contra la violencia de
género mediante el Plan de Accion Nacional contra la Violencia de Género para 2019-2023.

125. El Niger valoré las medidas adoptadas para promover los derechos humanos, en
particular el derecho a la educacién y el derecho al desarrollo, a pesar de la pandemia de
COVID-19.

126. Nigeria valoro la determinacion mostrada por Namibia en la lucha contra la trata de
personas y tomd nota de la adopcion del Plan de Accion Nacional contra la Violencia de
Género para 2019-2023.

127. El Pakistan sefialé las medidas adoptadas para cumplir la Convencion contra la
Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes mediante campafias de
sensibilizacion publica y acciones preventivas.

128. El Paraguay tomd nota de la ratificacion de varios instrumentos internacionales de
derechos humanos y expreso su preocupacion por las précticas discriminatorias en el mercado
de trabajo.

129. Filipinas tomd nota de los esfuerzos realizados para promover la participacion de las
mujeres jovenes y las nifias en la educacion y para transversalizar la educacion en derechos
humanos.

130. Portugal acogi6 con satisfaccion los esfuerzos realizados para hacer efectivo el
derecho al agua potable salubre y para luchar contra la trata de personas.

131. LaFederacion de Rusia tomo nota de los esfuerzos realizados para crear instituciones
dedicadas a supervisar el cumplimiento de los derechos humanos y el estado de derecho.

132.  Rwanda celebro la creacion del Ministerio para la Igualdad de Género, la Erradicacion
de la Pobreza y el Bienestar Social.

133. El Senegal sefialo los esfuerzos realizados para promover el derecho a la salud, el agua
y el saneamiento mediante politicas especificas y compromisos voluntarios.

134. Serbia sefial6 los esfuerzos realizados para mejorar la proteccién de los derechos
humanos desde el anterior examen y, en particular, para combatir la trata de personas.

135. Sierra Leona observd la derogacion de leyes discriminatorias, la promulgacion de la
Ley de Lucha contra la Violencia Doméstica (Ley nim. 4 de 2003) y el fomento del acceso
a la justicia a nivel de distrito.

136. EIl Chad reconoci6 los progresos realizados en el cumplimiento de las obligaciones en
materia de derechos humanos.

137. La delegacion de Namibia agradecio a todas las delegaciones su participacién en el
examen y declard que sus valiosas aportaciones, observaciones y recomendaciones servirian
de orientacion a Namibia en sus continuos esfuerzos por garantizar la plena proteccion de los
derechos humanos en beneficio de su poblacidn. Namibia habia aplazado la adopcidn de una
posicion respecto de las recomendaciones recibidas para permitir la consulta con el Gabinete
y con otras entidades gubernamentales.

Conclusiones y/o recomendaciones

138. Namibia examinara las recomendaciones que figuran a continuacion y les dara
respuesta a su debido tiempo, pero a mas tardar en el 48° periodo de sesiones del
Consejo de Derechos Humanos:

138.1 Acelerar los debates nacionales sobre la ratificacion de los principales
instrumentos internacionales en los que el pais ain no es parte, incluida la
Convencidn Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los
Trabajadores Migratorios y de Sus Familiares, y solicitar el apoyo técnico del
ACNUDH para facilitar su aplicacion (Uruguay);
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138.2 Ratificar los principales tratados internacionales de derechos humanos
gue aun tiene pendientes, para avanzar en los Objetivos de Desarrollo Sostenible
5,11, 13y 16 (Paraguay);

138.3 Estudiar la posibilidad de ratificar la Convencion Internacional para la
proteccion de todas las personas contra las desapariciones forzadas (Argentina);

138.4 Ratificar sin demora la Convencion Internacional para la Proteccion de
Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas (Francia);

138.5 Estudiar la posibilidad de ratificar la Convencion Internacional para la
Proteccion de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas (Iraq);

138.6 Ratificar la Convencion Internacional para la Proteccion de Todas las
Personas contra las Desapariciones Forzadas (Ucrania);

138.7 Ratificar la Convencion Internacional para la Proteccion de Todas las
Personas contra las Desapariciones Forzadas (Japon);

138.8 Ratificar la Convencién Internacional para la Proteccion de Todas las
Personas contra las Desapariciones Forzadas (Italia);

138.9 Ratificar las Enmiendas de Kampala al Estatuto de Roma de la Corte
Penal Internacional (Estonia);

138.10 Estudiar la posibilidad de ratificar el Convenio sobre Pueblos Indigenas
y Tribales, 1989 (num. 169), de la Organizacion Internacional del Trabajo, y la
Convencion Internacional sobre la Proteccién de los Derechos de Todos los
Trabajadores Migratorios y de Sus Familiares (Colombia);

138.11 Ratificar el Convenio sobre Pueblos Indigenas y Tribales, 1989
(nim. 169), de la Organizacion Internacional del Trabajo (Cote d’lvoire);

138.12 Ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales (Portugal);

138.13 Ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales (Italia);

138.14 Ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales (Ucrania);

138.15 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencidn sobre los Derechos
del Nifio relativo a un procedimiento de comunicaciones (Ucrania);

138.16 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos
del Nifo relativo a un procedimiento de comunicaciones y adoptar todas las
medidas necesarias para proteger a los nifios frente a todas las formas de
violencia y explotacién, incluido el matrimonio precoz (Portugal);

138.17 Ratificar la Convencién Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus Familiares (Rwanda);

138.18 Ratificar la Convencién Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus Familiares (Chile);

138.19 Adherirse a la Convencion Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus Familiares (Senegal);

138.20 Estudiar la posibilidad de ratificar la Convencion Internacional sobre la
Proteccién de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus
Familiares (Sierra Leona);

138.21 Estudiar la posibilidad de ratificar la Convencion Internacional sobre la
Proteccién de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus
Familiares (Somalia);

138.22 Ratificar la Convencién Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus Familiares (Congo);
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138.23 Ratificar la Convencién Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus Familiares
(Cote d’lvoire);

138.24 Ratificar la Convencién Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus Familiares (Egipto);

138.25 Estudiar la posibilidad de ratificar la Convencion Internacional sobre la
Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus
Familiares (Filipinas);

138.26 Ratificar sin demora el Protocolo Facultativo de la Convencion contra la
Torturay Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Francia);

138.27 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura 'y
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Togo);

138.28 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencidn contra la Tortura 'y
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Italia);

138.29 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencidén contra la Torturay
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Ucrania);

138.30 Estudiar la posibilidad de adherirse al Protocolo Facultativo de la
Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes (Armenia);

138.31 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencidén contra la Torturay
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Chile);

138.32 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencidn contra la Torturay
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Dinamarca);

138.33 Redoblar los esfuerzos para adoptar el Protocolo Facultativo de la
Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes (Ghana);

138.34 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencidn contra la Torturay
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y establecer un
mecanismo nacional de prevencidon de la tortura (Suiza);

138.35 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencidn contra la Torturay
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Liechtenstein);

138.36 Estudiar la posibilidad de ratificar el Protocolo Facultativo de la
Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes (Mauritania);

138.37 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencidn contra la Torturay
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Mauricio);

138.38 Adherirse al Protocolo Facultativo de la Convencién contra la Torturay
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y tipificarla como delito
a nivel nacional (México);

138.39 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencién contra la Torturay
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Mongolia);

138.40 Estudiar la posibilidad de ratificar la Convencion Internacional sobre la
Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus
Familiares (Niger);

138.41 Cursar una invitacion permanente a los mecanismos de procedimientos
especiales del Consejo de Derechos Humanos (Ucrania);

138.42 Seguir promoviendo los derechos contenidos en el Pacto Internacional
de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales (Timor-Leste);
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138.43 Establecer un procedimiento abierto y basado en los méritos para
seleccionar a los candidatos nacionales que formaran parte de los drganos de
tratados de las Naciones Unidas (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte);

138.44 Continuar su cooperacion con los dérganos de tratados y los
procedimientos especiales de las Naciones Unidas (Azerbaiyan);

138.45 Seguir cooperando con los mecanismos de derechos humanos (Niger);

138.46 Establecer un mecanismo nacional permanente para la aplicacion, la
presentacion de informes y el seguimiento de las recomendaciones en materia de
derechos humanos, y valorar la posibilidad de recibir asistencia a tal efecto, en
el marco de los Objetivos de Desarrollo Sostenible 16 y 17 (Paraguay);

138.47 Considerar la posibilidad de cursar una invitacion permanente a todos
los titulares de mandatos de procedimientos especiales del Consejo de Derechos
Humanos, como se recomendo anteriormente (Letonia);

138.48 Reforzar la cooperacion con los mecanismos internacionales de
proteccion de los derechos humanos, como los titulares de mandatos de los
procedimientos especiales de las Naciones Unidas (Lesotho);

138.49 Cursar una invitacion abierta y permanente a los titulares de mandatos
de los procedimientos especiales del Consejo de Derechos Humanos (Paraguay);

138.50 Proseguir los esfuerzos realizados para seguir mejorando los programas
de cooperacion y asistencia técnica con el Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos a fin de abordar los retos que se plantean en
materia de proteccién y promocion de los derechos humanos (TUnez);

138.51 Proseguir los esfuerzos encaminados a cumplir sus obligaciones
internacionales mediante la elaboracion y aplicacién de nuevos planes y
programas nacionales integrales (Republica Popular Democrética de Corea);

138.52 Incluir todos los derechos enunciados en el Pacto Internacional de
Derechos Econémicos, Sociales y Culturales entre los derechos y libertades
fundamentales protegidos en la Constitucion (Argentina);

138.53 Modificar la definicién de nifio que figura en la Constitucion como toda
persona menor de 18 afios, seguir esforzandose por acabar con el matrimonio
infantil, precoz y forzado y adherirse al Protocolo Facultativo de la Convencion
sobre los Derechos del Nifio relativo a un procedimiento de comunicaciones
(Italia);

138.54 Promulgar legislacion que prohiba explicitamente todo castigo corporal
de los nifios en cualquier entorno, incluido el hogar, y derogar todas las
excepciones juridicas para su utilizacion (Eslovenia);

138.55 Adoptar medidas legislativas en consonancia con las disposiciones de la
Convencion sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad e intensificar
las medidas encaminadas a proteger los derechos de las personas con
discapacidad, en particular en los &mbitos del acceso a la educacién y a la justicia
(Togo);

138.56 Seguir trabajando para crear una ley especifica contra la torturay otros
tratos o penas crueles o inhumanos (Uganda);

138.57 Adoptar una ley que defina claramente los crimenes internacionales
(Zambia);

138.58 Promulgar legislacion que prohiba especificamente la discriminacion
por motivos de edad y discapacidad, asi como legislacion destinada a reducir la
discriminacion de facto, en todas sus formas (Bahamas);

138.59 Promulgar legislacion para promover los derechos de las mujeres y las
niflas protegiéndolas de la violencia de género, aumentando su acceso a la
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atencién sanitaria y ampliando su representacion en la administracion y en la
vida politica (Bahamas);

138.60 Aprovechar las intervenciones legislativas realizadas para mejorar el
disfrute de los derechos humanos de las poblaciones vulnerables, incluidas las
mujeres, las nifias y las personas con discapacidad (Barbados);

138.61 Garantizar la aprobacion del proyecto de ley relativo a la tortura y otros
tratos crueles, inhumanos o degradantes y crear mecanismos nhacionales que
refuercen su prevencion (Costa Rica);

138.62 Ultimar la adopcién de la ley de prohibicion de la tortura y otros tratos
crueles, inhumanos o degradantes (Republica Democratica del Congo);

138.63 Ultimar la entrada en vigor de la ley sobre la gestion de los recursos
hidricos (Republica Democratica del Congo);

138.64 Adoptar medidas legales para tipificar como delito toda préctica que
promueva el matrimonio infantil o los ritos de iniciacion sexual y, por otro lado,
para registrar los matrimonios consuetudinarios a fin de proteger los derechos
de herencia y propiedad de las mujeres y los nifios (Ecuador);

138.65 Concluir el procedimiento legal interno para promulgar la ley de
divorcio y reformar la ley que regula el matrimonio y la ley contra la violencia
doméstica (Ecuador);

138.66 Adoptar las medidas necesarias para proteger los derechos de los
refugiados y de los trabajadores migrantes mediante la adopcién de una
legislacion especifica para su correcta gestion y ratificar la Convencidn
Internacional sobre la Proteccién de los Derechos de Todos los Trabajadores
Migratorios y de Sus Familiares (Malawi);

138.67 Promulgar el proyecto de ley de prevencion y lucha contra la tortura y
prestar el apoyo técnico y financiero necesario a todas las autoridades
interesadas con miras a su aplicacion (Maldivas);

138.68 Acelerar la adopcion del proyecto de ley de prevencion y lucha contra la
tortura y hacer que las leyes nacionales sean compatibles con la Convencién
contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes
(Pakistan);

138.69 Afianzar el mandato del Defensor del Pueblo de modo que funcione con
arreglo a los Principios de Paris (Francia);

138.70 Seguir desarrollando programas de agricultura y formacién profesional
en las zonas rurales (Timor-Leste);

138.71 Llevar a cabo campafias de sensibilizacién del puablico, el personal de
salud y los educadores sobre el derecho a la salud, los derechos sexuales y
reproductivos y la violencia de género, y garantizar que los adolescentes y los
jOvenes tengan acceso a informacién y a una educacion integral sobre el tema
(Uruguay);

138.72 Seguir fomentando la capacidad de los funcionarios publicos y los
ciudadanos con respecto a los principios de los valores de los derechos humanos
mediante programas de educacién y formacién (Somalia);

138.73 Estudiar la posibilidad de ampliar el programa de educacion y
formacién en derechos humanos para incluir a més tipos de funcionarios
publicos (Zimbabwe);

138.74 Reforzar la educacion y la formacion sobre los programas relacionados
con el VIH para reducir la discriminacion contra las personas afectadas
(Angola);

138.75 Redoblar los esfuerzos proporcionando formacion especializada a las
fuerzas de seguridad y hacer un seguimiento de las medidas para investigar y
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procesar a los autores de la violencia de género, asi como para ofrecer refugioy
proteccion a las victimas (Botswana);

138.76 Reforzar sus medidas para concienciar acerca de la violencia contra las
mujeres y los nifios, entre otras cosas, proporcionando formacioén especializada
a la policia y a las fuerzas del orden (Grecia);

138.77 Seguir promoviendo los programas de formacion en los derechos
humanos de los funcionarios de la administracion puiblica y las fuerzas de
seguridad y el desarrollo de iniciativas de policia de proximidad con miras a
erradicar la préactica de la tortura y otras formas de malos tratos (Indonesia);

138.78 Acelerar los esfuerzos para revisar su legislacion de modo que esta no
sea discriminatoria por motivos de orientacion sexual e identidad de género,
entre otras cosas, mediante la pronta despenalizacion de las relaciones sexuales
consentidas entre adultos del mismo sexo (Uruguay);

138.79 Adoptar las medidas necesarias para acelerar la actual revision de las
leyes y politicas, a fin de rectificar las disposiciones que discriminan a las
personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales y a las personas
de edad, incluidas las personas con discapacidad (Argentina);

138.80 Derogar todas las leyes que discriminan por motivos de orientacion
sexual e identidad de género, incluidas la Ley de Procedimiento Penal
(Ley nim. 51 de 1977), la Ley de Trabajo (Ley nim. 11 de 2007) y la Ley de
Lucha contra las Practicas Inmorales (Ley nim. 21 de 1980) (Dinamarca);

138.81 Intensificar la aplicacién del marco juridico pertinente para eliminar
plenamente la discriminacién contra las minorias, las mujeres, las personas con
discapacidad y otros grupos vulnerables (Kenia);

138.82 Elaborar una estrategia nacional integral para reducir la desigualdad de
género y redoblar sus esfuerzos para eliminar todas las formas de violencia
contra las mujeres, las personas con discapacidad y otros grupos vulnerables
(Mongolia);

138.83 Aprobar y aplicar una nueva politica nacional de género para garantizar
la adopcion de medidas favorables a la integracién y la transversalizacion de una
perspectiva de género en el marco mas amplio del desarrollo (Mozambique);

138.84 Acelerar la promocion de la no discriminacién de las minorias, las
mujeres, las personas con discapacidad y otros grupos vulnerables (Camerin);

138.85 Seguir promoviendo la igualdad de género y proteger mejor los derechos
de las mujeres y los nifios (China);

138.86 Adoptar medidas efectivas para combatir la discriminacién racial
de facto y la discriminacion contra los pueblos indigenas, las personas con
discapacidad, las personas seropositivas y las personas lesbianas, gais, bisexuales
y transgénero (Ecuador);

138.87 Prohibir expresamente las préacticas tradicionales que pongan en peligro
la integridad fisica y psicolégica de las mujeres y las nifias (Argentina);

138.88 Redoblar los esfuerzos encaminados a eliminar las précticas
tradicionales perjudiciales y adoptar medidas integrales para eliminar las
concepciones estereotipadas de las funciones asignadas a cada género (Islandia);

138.89 Adoptar las medidas necesarias para combatir las practicas
discriminatorias contra las mujeres y las nifias, incluida la violencia de género
(India);

138.90 Adoptar medidas eficaces para garantizar la igualdad de oportunidades
de los grupos minoritarios, entre otras cosas por cuanto se refiere a la
participacién politica de las comunidades indigenas, y ratificar el Convenio sobre
Pueblos Indigenas y Tribales, 1989 (nim. 169), de la Organizacion Internacional
del Trabajo (Malawi);
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138.91  Eliminar las précticas tradicionales perjudiciales para las mujeres y
las nifias, tipificandolas como delito y enjuiciando a los presuntos autores
(Montenegro);

138.92  Aumentar sus esfuerzos para hacer frente a la estigmatizaciéon y a la
discriminacion de las personas, especialmente las mujeres y las nifias infectadas
por el VIH/sida, dando prioridad al apoyo y a la educacién (Sudéafrica);

138.93  Reforzar las medidas para combatir la violencia contra las mujeres y
las nifias y establecer mecanismos claros y eficaces para luchar contra las
distintas formas de discriminacién que sufren las personas con discapacidad, los
pueblos indigenas y las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e
intersexuales (Costa Rica);

138.94  Incluir la proteccion de las parejas del mismo sexo en las reformas y
propuestas de modificacion de la Ley de Lucha contra la Violencia Doméstica
(Ley nim. 4 de 2003) (Estados Unidos de América);

138.95 Derogar formalmente la prohibicion de la sodomia del sistema
heredado del common law (Australia);

138.96  Derogar las leyes que penalizan y discriminan por motivos de
orientacion sexual e identidad o expresion de género, especialmente la
prohibicién de la sodomia, en virtud de los delitos del apéndice 1 de la Ley de
Procedimiento Penal (Ley nim. 51 de 1977), la Ley de Trabajo (Ley nim. 11 de
2007) y la Ley de Lucha contra las Préacticas Inmorales (21 de 1980) (Austria);

138.97  Despenalizar las relaciones sexuales consentidas entre adultos del
mismo sexo (Espafia);

138.98  Despenalizar las actividades sexuales consentidas entre adultos del
mismo sexo y garantizar la plena igualdad juridica y la proteccién contra la
discriminacion (Canadd);

138.99 Implementar medidas adicionales para promover la igualdad ante la
ley de las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales
(Republica Dominicana);

138.100 Adoptar medidas concretas para garantizar el acceso a los servicios de
salud de las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales,
especialmente las personas transgénero, y para combatir todas las formas de
discriminacion contra las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e
intersexuales en relacién con las oportunidades de empleo y el trato por parte de
las fuerzas policiales (Finlandia);

138.101 Despenalizar las relaciones sexuales entre personas del mismo sexo y
promover la igualdad y la no discriminacién, en particular por razéon de la
orientacion sexual y la identidad de género (Francia);

138.102 Revisar las leyes que discriminan a las personas por su orientacion
sexual e identidad de género, especialmente a las personas LGBTI+, en
particular la ley que penaliza la sodomia consentida entre hombres adultos
(Alemania);

138.103 Despenalizar las relaciones sexuales consentidas entre adultos del
mismo sexo y ampliar su legislacion de lucha contra la discriminacién para
incluir la prohibicion de la discriminacion por motivos de orientacion sexual e
identidad de género (Islandia);

138.104 Despenalizar las relaciones consentidas entre personas del mismo sexo
(Irlanda);

138.105 Consagrar en la legislacion la prohibicién de la discriminacion por
motivos de orientacion sexual e identidad de género (Irlanda);
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138.106 Despenalizar las relaciones consentidas entre personas del mismo sexo
y adoptar medidas para combatir todas las formas de discriminacion basadas en
la orientacién sexual y en la identidad de género (Italia);

138.107 Modificar su legislacion para suprimir las disposiciones que
discriminan a las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e
intersexuales, incluidas las que penalizan los actos sexuales consentidos entre
adultos del mismo sexo (Liechtenstein);

138.108 Estudiar la posibilidad de designar a un coordinador de diversidad
perteneciente al colectivo de las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero
e intersexuales en el gobierno (Malta);

138.109 Despenalizar las relaciones consentidas entre personas del mismo sexo
y adoptar legislacion para prohibir la discriminacién por motivos de orientacion
sexual e identidad de género (México);

138.110 Modificar la legislaciébn para suprimir las disposiciones que
discriminan a las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e
intersexuales, incluidas las que penalizan los actos sexuales consentidos entre
adultos del mismo sexo (Paises Bajos);

138.111 Adoptar leyes que garanticen que las personas que viven en zonas ricas
en recursos o cerca de ellas se beneficien de servicios sociales y de proyectos de
desarrollo (Chad);

138.112 Seguir promoviendo un desarrollo econémico y social sostenible, a fin
de sentar una base so6lida para el disfrute de los derechos humanos (China);

138.113 Ampliar la aplicacion de un plan nacional de desarrollo centrado
especialmente en los nifios, las mujeres y las nifias (Etiopia);

138.114 Dar prioridad a la lucha contra la corrupcién promulgando una ley de
acceso a la informacion, aplicando plenamente las medidas de proteccion del
denunciante y facultando y financiando adecuadamente a la Comision
Anticorrupcion para que cumpla su mandato (Estados Unidos de América);

138.115 Continuar los esfuerzos para erradicar la corrupcion, entre otras
cosas, ampliando al méximo la financiacion de la Comision Anticorrupcion y
fomentando las denuncias de corrupcién por parte de la poblacion (Australia);

138.116 Seguir poniendo en marcha programas de sensibilizacion sobre el
cambio climético y la reduccidn del riesgo de desastres (Angola);

138.117 Abordar los efectos del cambio climético, especialmente la sequia,
entre otras cosas, con medidas para reducir la distancia a los puntos de
abastecimiento de agua en las zonas rurales (Chile);

138.118 Seguir explorando reformas legales y politicas progresivas
encaminadas a hacer frente a los problemas ambientales intersectoriales, como
los marcos de adaptacion al cambio climético y su mitigacién (Fiji);

138.119 Velar por que las mujeres, los nifios, las personas con discapacidad, los
grupos minoritarios y las comunidades locales puedan participar de manera
significativa en la elaboracién y aplicacion de marcos relativos al cambio
climético y a la reduccidn del riesgo de desastres (Fiji);

138.120 Adoptar medidas adicionales concretas y sostenibles a nivel nacional
para combatir los efectos negativos del cambio climatico, en particular en el

GE.21-08773

4 Larecomendacion formulada durante el didlogo interactivo fue: “Continuar los esfuerzos para

erradicar la corrupcion, entre otras cosas, ampliando al maximo la financiacién de la Comisién

Anticorrupcién, fomentando las denuncias de corrupcion por parte de la poblacion y reformando los

articulos 21, parrafo 1y 31, parrafo 1 de la Ley Anticorrupcién de 2003 a fin de establecer unos
umbrales objetivos de investigacion y remision a las instancias fiscales”.
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sector agricola, con miras a revitalizar la politica nacional de lucha contra el
cambio climatico en Namibia (Haiti);

138.121 Reforzar las iniciativas destinadas a prevenir la tortura, entre otras
cosas, mediante talleres y cursos de formacion sobre el manual de formacion en
prevencion de la tortura para agentes de policia y el proyecto de prevencién de
la tortura (Fiji);

138.122 Seguir intensificando los esfuerzos para combatir los actos de tortura
como parte en la Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes, entre otras cosas, organizando talleres de formacién
sobre la prevencién de la tortura para todos los agentes de policia (Japon);

138.123 Seguir las recomendaciones anteriores sobre el castigo corporal de los
nifios y promulgar leyes que prohiban explicitamente todas las formas de castigo
corporal de los nifios, incluso en el hogar (Liechtenstein);

138.124 Desarrollar un marco sobre la violencia, los abusos y el maltrato de las
personas de edad (Mauricio);

138.125 Redoblar sus esfuerzos para mejorar las condiciones de reclusion,
reducir la tasa de hacinamiento y aplicar las Reglas de las Naciones Unidas para
el Tratamiento de las Reclusas y Medidas No Privativas de la Libertad para las
Mujeres Delincuentes (Reglas de Bangkok) y las Reglas Nelson Mandela
(Tailandia);

138.126 Adoptar medidas concretas para mejorar las condiciones de detencion,
como reducir el hacinamiento en las carceles y garantizar un suministro
adecuado de alimentos, agua y asistencia médica a las personas privadas de
libertad (Portugal);

138.127 Garantizar la existencia de un numero suficiente de centros
penitenciarios para menores con el fin de separarlos de los adultos (Federacién
de Rusia);

138.128 Garantizar que la legislacion nacional y las préacticas de aplicacién de
la ley respetan las normas internacionales de derechos humanos y las garantias
procesales de los detenidos (Federacion de Rusia);

138.129 Garantizar que se disponga de suficientes centros para menores de
modo que todos los jévenes infractores estuviesen recluidos aparte de los adultos
en los centros de prision preventiva (Zambia);

138.130 Establecer centros especializados de internamiento de menores de
acuerdo con las normas internacionales y las normas internas recientemente
adoptadas (Bulgaria);

138.131 Intensificar los esfuerzos para reducir la poblacién penitenciaria y
mejorar las condiciones de vida en las cérceles (Burundi);

138.132 Internar a los nifios Gnicamente en centros especializados de menores
(Alemania);

138.133 Elaborar y aplicar una politica para hacer frente a los problemas de
salud publica en las carceles, especialmente en relacién con la prevencion y el
tratamiento del VIH/sida en aras del derecho a la vida (Malawi);

138.134 Mejorar las condiciones de reclusion; entre otras cosas, reducir el
hacinamiento y adoptar medidas para frenar la propagacién del VIH en las
carceles (México);

138.135 Adoptar y aplicar una legislacion contra los delitos de odio que
castigue la violencia homofdbica y transfobica (Espafa);

138.136 Adoptar nuevas medidas para proteger a los grupos vulnerables de la
poblacién, en particular a las mujeres, a las personas con discapacidad y a los
nifios (Ucrania);
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138.137 Proseguir las reformas en el poder judicial y en el sistema penitenciario
para reforzar la justicia social y garantizar la reinsercion de quienes han
cometido delitos (Gabon);

138.138 Acelerar el proceso de reforma del sistema de justicia y adoptar
medidas para reducir la duracién de la prision preventiva (Federacion de Rusia);

138.139 Seguir fortaleciendo las medidas para garantizar el acceso a la justicia
y a un juicio imparcial (Republica Bolivariana de Venezuela);

138.140 Abordar los obstaculos a que se enfrentan las victimas de la violencia
doméstica al intentar obtener reparacion y proteccion (Zambia);

138.141 Adoptar medidas para evitar la detencién extrajudicial prolongada de
los sospechosos (Bulgaria);

138.142 Proseguir los esfuerzos para mejorar el acceso a la justicia de las
personas con discapacidad (Mozambique);

138.143 Proseguir sus esfuerzos para hacer frente a la violencia de género y
velar por la investigacion, el enjuiciamiento y el castigo efectivos de los autores
(Estado de Palestina);

138.144 Proseguir los esfuerzos para combatir la violencia contra las mujeres
y los nifios, haciendo especial hincapié en la adopcidn de medidas de apoyo para
las victimas, por ejemplo, por cuanto se refiere al acceso a los juzgados de paz y
a las comisarias de policia (Alemania);

138.145 Velar por que todos los casos de violencia contra las mujeres y las nifias
sean objeto de una investigacion exhaustiva y efectiva y por que los autores sean
sometidos a la justicia y se les exijan responsabilidades (Suiza);

138.146 Garantizar los derechos digitales en consonancia con las normas
internacionales (Estonia);

138.147 Adoptar medidas concretas para mejorar la seguridad de los
periodistas, investigar los incidentes de agresiones contra periodistas y aplicar el
Plan de Accion de las Naciones Unidas sobre la Seguridad de los Periodistas y la
Cuestion de la Impunidad (Grecia);

138.148 Promover y proteger el derecho a la libertad de expresion y de reunion
pacifica, asi como la libertad de los medios de comunicacion y la seguridad de los
periodistas (Letonia);

138.149 Reforzar la representacion de la sociedad civil en los procesos de toma
de decisiones del pais (Albania);

138.150 Aunque la representacion femenina ha mejorado, hasta el punto de
que el 44 % de los escafios de la Asamblea Nacional estan ocupados por mujeres
(segun datos de la Unién Interparlamentaria), Namibia deberia seguir
promoviendo la representacion de la mujer en el Parlamento y en otras
instancias decisorias (Malawi);

138.151 Mejorar los programas de educacién publica sobre la trata de
personas y destinar recursos suficientes para formar plenamente a los agentes de
las fuerzas del orden y al personal judicial en apoyo de la Ley de Lucha contra
la Trata de Personas (Ley nim. 1 de 2018) (Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte);

138.152 Intensificar los esfuerzos de prevencién y lucha contra la trata de
personas (Azerbaiyan);

138.153 Proseguir la labor de lucha contra la trata de personas, reduccion de
la pobreza y acceso a la justicia (Nigeria);

138.154 Seguir llevando a cabo programas de concienciacion y capacitacion de
la poblacién sobre la trata de personas para los titulares de obligaciones
(Filipinas);
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138.155 Garantizar que la legislacién nacional vigente en materia de
ciberdelincuencia, proteccion de datos y privacidad se ajuste plenamente a las
normas internacionales de derechos humanos (Canada);

138.156 Seguir apoyando, mediante politicas econémicas y sociales y a través
del derecho consuetudinario, la institucion de la familia y la preservacion de los
valores familiares (Haiti);

138.157 Adoptar medidas rigurosas para frenar la segregacion ocupacional
por razén de sexo en el mercado laboral y reforzar la lucha contra las practicas
tradicionales perjudiciales para las mujeres y las nifias (Togo);

138.158 Tomar acciones para poner fin a la segregacion ocupacional basada en
el sexo, incluyendo medidas para aumentar la participacion de mujeres en
puestos directivos (Chile);

138.159 Otorgar un mayor reconocimiento al papel de los trabajadores
sanitarios y esenciales en la defensa de los derechos humanos durante la
pandemia de COVID-19y continuar su labor a nivel nacional e internacional con
el fin de proporcionar un entorno seguro y propicio para dichos trabajadores
(Indonesia);

138.160 Intensificar los esfuerzos para mejorar las condiciones de vida de las
personas de edad (Congo);

138.161 Establecer politicas y programas para que la adquisicion de tierras sea
accesible y asequible para los grupos més desfavorecidos (Senegal);

138.162 Otorgar méxima prioridad al problema de la escasez de viviendas
asequibles con acceso a agua, electricidad y saneamiento (Turquia);

138.163 Mejorar el acceso a una vivienda adecuada, al agua potable salubre y
a un saneamiento adecuado (Ucrania);

138.164 Poner fin a todos los desalojos forzosos que privan a las personas de
un techo y las exponen a otras violaciones de los derechos humanos
(Cbte d’lvoire);

138.165 Seguir ampliando el acceso a los alimentos y a oportunidades
educativas para todos los nifios, en particular los que provenian de hogares con
inseguridad alimentaria (Turquia);

138.166 Abordar el problema de la elevada tasa de pobreza adoptando medidas
especificas dirigidas a las zonas rurales (Ucrania);

138.167 Seguir reforzando las leyes y politicas destinadas a reducir la pobreza
y mejorar el nivel de vida, especialmente de los mas vulnerables, incluidas las
mujeres y los nifios (Zimbabwe);

138.168 Seguir intensificando sus esfuerzos para luchar contra la pobreza y
promover el acceso a la asistencia médica y la educacién en cooperacion con los
organismos pertinentes de las Naciones Unidas y otros asociados (Republica
Popular Democrética de Corea);

138.169 Intensificar los esfuerzos para combatir la pobreza y todas las formas
de discriminacion, especialmente contra las personas indigenas y las personas
con discapacidad (Gabén);

138.170 Proseguir sus esfuerzos para erradicar la pobreza extrema (Republica
Islamica del Iran);

138.171 Adoptar medidas para hacer frente a los altos indices de pobreza,
especialmente en las zonas rurales y entre los nifios (Iraq);

138.172 Proseguir sus esfuerzos para ejecutar el Plan Nacional de Desarrollo y
aliviar y erradicar la pobreza en el pais (Republica Democratica Popular Lao);
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138.173 Abordar la pobreza de forma rapida y adecuada, especialmente en las
zonas rurales y entre los nifios, a través de mas medidas especificas (Malasia);

138.174 Adoptar y aplicar medidas especificas para hacer frente a los elevados
indices de pobreza, especialmente en las zonas rurales y entre los nifios
(Montenegro);

138.175 Proseguir los esfuerzos para erradicar la pobreza y aumentar la
seguridad alimentaria y el saneamiento (Nepal);

138.176 Desarrollar un sistema universal de seguridad social (Timor-Leste);

138.177 Reforzar las medidas adoptadas en el &mbito de la proteccion social,
asegurando el empoderamiento y la participacion de las nifias, los nifios, las
mujeres y las comunidades en la formulacion de politicas publicas (Costa Rica);

138.178 Continuar los esfuerzos realizados para garantizar a todos los
ciudadanos el disfrute de los derechos econdmicos y sociales y proporcionar una
red de seguridad social que incluya a los grupos mas pobres (Libia);

138.179 Trabajar tanto como sea posible, y dentro de unos limites razonables,
para reforzar los programas de proteccion social con el fin de ampliar la
cobertura y los tipos de beneficiarios (Republica Arabe Siria);

138.180 Seguir adoptando medidas para mitigar los problemas
socioeconomicos relacionados con la COVID-19 que puedan obstaculizar el
progreso en lo tocante a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (Pakistan);

138.181 Intensificar sus esfuerzos para mejorar el acceso al agua potable
salubre en las zonas rurales y aisladas y para hacer efectivo el derecho al
saneamiento (Portugal);

138.182 Adoptar medidas eficaces en las zonas rurales para reducir la distancia
entre los hogares y los puntos de abastecimiento de agua (Rwanda);

138.183 Adoptar medidas eficaces en materia de desarrollo de infraestructuras
para reducir la distancia a las fuentes de agua en las zonas rurales del pais
(Serbia);

138.184 Finalizar la construccion de la presa de Neckartal y los proyectos de
irrigacion complementarios para surtir de agua limpiay salubre a los ciudadanos
y para satisfacer las necesidades de los pequefios agricultores, ademés de
finalizar otros proyectos gubernamentales (Turquia);

138.185 Continuar los esfuerzos para ampliar el acceso al agua potable salubre
y mejorar las condiciones de saneamiento (Barbados);

138.186 Proseguir los esfuerzos para hacer efectivos los derechos humanos al
agua potable y al saneamiento, aumentando el acceso al agua potable salubre y
al saneamiento tanto en los asentamientos informales como en las zonas rurales,
entre otras cosas, reduciendo la distancia entre los puntos de abastecimiento de
agua en esas zonas (Espafia);

138.187 Proseguir los esfuerzos a nivel nacional para seguir mejorando el
acceso al agua potable salubre y al saneamiento (Sri Lanka);

138.188 Seguir adoptando medidas eficaces en las zonas rurales para reducir
la distancia a los puntos de abastecimiento de agua y mejorar el acceso al
saneamiento (Malasia);

138.189 Reforzar las iniciativas destinadas a alcanzar la meta de los Objetivos
de Desarrollo Sostenible relativa al saneamiento, especialmente en las zonas
rurales (Mali);

138.190 Realizar esfuerzos adicionales para garantizar la disponibilidad de
servicios sanitarios en las zonas rurales y esforzarse por igualar la calidad de los
servicios sanitarios en las instituciones publicas y privadas (Serbia);
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138.191 Continuar los progresos realizados en la promocion de la plena
realizacion de los derechos humanos en el ambito de la salud, en particular en lo
gue respecta a las mujeres y los nifios (Tunez);

138.192 Consolidar las medidas destinadas a asegurar el pleno disfrute del
derecho a la salud (Republica Bolivariana de Venezuela);

138.193 Reforzar los centros y servicios de atencion sanitaria en beneficio de
todos, incluidos los habitantes de las zonas rurales (Azerbaiyan);

138.194 Intensificar los esfuerzos para combatir la mortalidad materna y de
nifios menores de 5 afios entre los grupos de bajos ingresos y las practicas
tradicionales nocivas contra las mujeres y las nifias (Burkina Faso);

138.195 Seguir ampliando las inversiones en el ambito de la salud publica y
proteger en mayor medida el derecho de la poblacién a la salud (China);

138.196 Mantener los esfuerzos en curso en materia de salud a traves de la
puesta en marcha del Marco de la Politica Nacional de Salud y los esfuerzos
nacionales de asignacién de recursos financieros en dicho sector (Cuba);

138.197 Adoptar las medidas necesarias para ampliar el acceso a una atencion
de calidad de todos los segmentos de la sociedad sin discriminacion y garantizar
el acceso de todos a los servicios sanitarios (Djibouti);

138.198 Adoptar las medidas necesarias para garantizar la igualdad de acceso
a servicios sanitarios de calidad tanto en las zonas rurales como en las remotas,
haciendo hincapié en la prevencion y la deteccion precoz de las enfermedades
(Maldivas);

138.199 Fortalecer las medidas de prevencidon y sensibilizacion en el sector de
la salud en relacion con el VIH (Republica Dominicana);

138.200 Intensificar sus esfuerzos para combatir el VIH/sida y prevenir la
transmision maternofilial (Tailandia);

138.201 Solicitar la asistencia técnica y la cooperacion de la comunidad
internacional para seguir luchando contra el VIH/sida (Bangladesh);

138.202 Seguir aplicando medidas contra el VVIH/sida, entre otras cosas, con el
fin de eliminar los obstaculos de las comunidades rurales para acceder a los
servicios sanitarios (Georgia);

138.203 Intensificar los esfuerzos para luchar contra el VIH/sida y, en
particular, para mejorar el acceso a los servicios de atencion sanitaria en las
zonas rurales (Ghana);

138.204 Reforzar sus medidas de lucha contra el VIH/sida y mejorar la calidad
de la atencidn a los pacientes (Republica Islamica del Iran);

138.205 Intensificar los esfuerzos para acabar con la estigmatizacion y la
discriminacion contra las mujeresy los nifios infectados por el VIH/sida (Kenya);

138.206 Revisar las leyes obsoletas sobre el aborto, elaborar protocolos de
servicios nacionales y proporcionar directrices de formacién con arreglo al
Protocolo de la Carta Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos relativo a
los Derechos de la Mujer en Africa (el Protocolo de Maputo) y a las mejores
préacticas de la Organizacion Mundial de la Salud (OMS) (Austria);

138.207 Redoblar sus esfuerzos para mejorar el acceso a los servicios sanitarios
de las mujeres y las nifias de las zonas rurales y sus comunidades, asi como de las
minorias sexuales y de género (Sudafrica);

138.208 Intensificar los esfuerzos para reducir las tasas de mortalidad materna
y de nifios menores de 5 afios mediante la mejora de los servicios de atencién
sanitaria (Bangladesh);
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138.209 Seguir promoviendo el derecho a la salud a través de mayores logros
en la prevencion de la mortalidad materna y de lactantes y en la lucha contra el
VIH/sida (Sri Lanka);

138.210 Intensificar los esfuerzos para abordar el problema de las altas tasas
de mortalidad materna y de lactantes, entre otras cosas, aumentando la
prestacion de servicios médicos en las zonas rurales y remotas (Sudan);

138.211 Concienciar a la poblaciéon en materia de salud sexual y reproductiva
y esforzarse especialmente por garantizar el acceso a la informacion, la
educacion y los servicios (Malasia);

138.212 Revisar las leyes existentes sobre el aborto, incluida la Ley de Aborto
y Esterilizacion (Ley ndm. 2 de 1975), y elaborar protocolos de servicios
nacionales y directrices de formacion de proveedores con arreglo al Protocolo de
Maputo y a las mejores practicas de la OMS (Paises Bajos);

138.213 Seguir esforzandose por garantizar el derecho a una educacion
gratuita y obligatoria para todos los nifios, incluidos los pertenecientes a grupos
indigenas y los que viven en zonas rurales (Sudén);

138.214 Proseguir los esfuerzos en materia de acceso a la educacion para
aumentar las tasas de matriculacion en todos los niveles (Argelia);

138.215 Seguir invirtiendo en educacion y adoptar nuevas medidas para
reducir la tasa de abandono escolar y para lograr la paridad de género en la
ensefianza primaria y secundaria (Bangladesh);

138.216 Promover el derecho a la educacion, entre otras cosas, aplicando la Ley
de Educacién Basica (Ley num. 3 de 2020) y manteniendo la contribucion
presupuestaria nacional a la educacion (Sri Lanka);

138.217 Seguir garantizando que las personas con discapacidad tengan acceso
en condiciones de igualdad a una educacion de calidad y fomentar un entorno
educativo adaptado a las caracteristicas culturales (Estado de Palestina);

138.218 Seguir esforzandose por ofrecer una educacién de calidad y accesible
para todos los alumnos, especialmente los nifios con discapacidad o en situacion
de orfandad y vulnerabilidad (Republica Democrética Popular Lao);

138.219 Garantizar la disponibilidad de las herramientas e instalaciones
necesarias para el avance de la educacion basica de acuerdo con las disposiciones
de la Ley de Educacién Bésica (Ley nim. 3 de 2020) (Republica Arabe Siria);

138.220 Aumentar sus esfuerzos para evitar que los nifios de familias pobres
abandonen la escuela y para garantizar su permanencia en el sistema educativo
(Republica Islamica del Iran);

138.221 Poner en préctica el compromiso contraido en la Cumbre de Nairobi
con ocasion del 25° aniversario de la Conferencia Internacional sobre la
Poblacién y el Desarrollo de reforzar la capacidad institucional para impartir
una educacién sexual integral de calidad (Islandia);

138.222 Aplicar las recomendaciones aceptadas por Namibia durante el Gltimo
examen en relacion con los derechos de las mujeres y las nifias (Zambia);

138.223 Continuar sus esfuerzos para proteger a las mujeres y las nifias, asi
como a los nifos, e incluirlos en el Plan Nacional de Desarrollo (Argelia);

138.224 Redoblar sus esfuerzos para promover el empoderamiento de las
mujeres y las nifias y para concienciar acerca de la violencia contra las mujeres
y los nifios, entre otras cosas, velando por que los nifios reciban educacién en lo
tocante a ese tipo de violencia, impartiendo formacién especializada para
sensibilizar a la policia y las fuerzas del orden y asegurandose de que se realicen
investigaciones efectivas de las denuncias y de que los autores sean enjuiciados y
castigados (Guyana);
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138.225 Acelerar la implementacion de politicas de accidon afirmativa para
aumentar el acceso de mujeres, particularmente indigenas, a empleos decentes,
especialmente a nivel gerencial, y ofrecer oportunidades de formacion
profesional (Paraguay);

138.226  Seguir reforzando los mecanismos comunitarios de lucha contra la
violencia de género y sexual (Uganda);

138.227 Adoptar medidas de prevencion y respuesta frente a todas las formas
de violencia de género, por ejemplo, financiando a las organizaciones dirigidas
por mujeres y a las organizaciones de defensa de los derechos de la mujer en
primera linea y velando por que se exijan responsabilidades a los autores (Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

138.228 Establecer un programa de registro de delincuentes sexuales y revisar
la eficacia de las leyes de imposicion de penas y del programa educativo relativo
a la violencia de genero (Estados Unidos de América);

138.229 Continuar sus esfuerzos para frenar la violencia de género,
especialmente la violencia doméstica (Estados Unidos de América);

138.230 Proseguir sus recientes esfuerzos para proteger a las supervivientes de
la violencia de género, entre otras cosas, agilizando los procesos para obtener
ordenes de proteccion en virtud de la Ley de Lucha contra la Violencia
Domeéstica (Ley num. 4 de 2003) (Australia);

138.231 Asignar amplios recursos humanos y presupuestarios para ejecutar el
Plan de Accién Nacional contra la Violencia de Género para 2019-2023, de
carécter prioritario (Austria);

138.232 Seguir acelerando la aplicacion de su Plan de Accion Nacional contra
la Violencia de Género para 2019-2023, entre otras cosas, abordando sus causas
fundamentales (Sudéfrica);

138.233 Aplicar las medidas legislativas y politicas adoptadas en el &mbito de
la violencia de género (Azerbaiyan);

138.234 Dar prioridad a los esfuerzos de concienciacion sobre la violencia de
género contra las mujeres y las nifias, incluida la violencia perpetrada en el
ambito domeéstico (Botswana);

138.235 Intensificar los esfuerzos para erradicar las précticas tradicionales
perjudiciales para las mujeres y las nifias, como el ritual de Olufuko, que implica
el matrimonio infantil, tipificando como delito esas practicas y enjuiciando a los
presuntos autores (Brasil);

138.236 Velar por una aplicaciéon adecuada y rapida de la legislacion relativa a
la eliminacion de la violencia de género (Bulgaria);

138.237 Fortalecer la aplicacién de un enfoque multisectorial integral para
combatir eficazmente la violencia de género (Espafa);

138.238 Desarrollar un plan con plazos especificos para supervisar la
aplicacion de las medidas adoptadas con el fin de prevenir y combatir la violencia
de género, y dotarlo de recursos (Canada);

138.239 Aplicar politicas publicas para erradicar todas las formas de violencia
doméstica contra mujeres y nifios (Chile);

138.240 Aplicar nuevas medidas para hacer frente a la violencia de género y
doméstica y velar por que existan mecanismos eficaces de proteccion que
garanticen el acceso a la justicia y a una reparacion efectiva de las victimas de la
violencia doméstica y de género (Republica Dominicana);

138.241 Ampliar los esfuerzos para combatir la violencia sexual y doméstica,
especialmente contra las mujeres y los nifios, y aplicar los elementos del plan de
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accion nacional sobre la violencia sexual que se adopt6 para el periodo 2019-2023
(Egipto);

138.242 Adoptar medidas preventivas eficaces para proteger a las mujeresy a
las nifias de la discriminacion y la violencia de género, especialmente la violencia
sexual, y garantizar el acceso de las mujeres y las nifias a la informacion sobre la
salud y los derechos sexuales y reproductivos (Finlandia);

138.243 Intensificar los esfuerzos de lucha contra la violencia de género
llevando plenamente a cabo los planes existentes en todo el pais (Francia);

138.244 Concienciar acerca de la violencia contra las mujeres y los nifios y
eliminar los obstaculos a los que se enfrentan las victimas al tratar de obtener
medios de reparacion y proteccion (Islandia);

138.245 Seguir reforzando la aplicacion de los diversos conjuntos de politicas y
leyes sobre la violencia de género y la violencia sexual, entre otras cosas,
impartiendo formacion sobre la incorporacién de la perspectiva de género en
diversos sectores conexos (Indonesia);

138.246 Garantizar que las politicas nacionales para reducir la violencia de
género y proteger los derechos de las mujeres y las nifias se apliquen de manera
efectiva, incluso mediante la provisién de recursos suficientes para apoyar a las
victimas (Irlanda);

138.247 Adoptar todas las medidas necesarias para combatir la violencia
contra las mujeres y las nifias y la violencia doméstica, asi como el matrimonio
infantil y forzado, tanto en la legislacion como en la préactica (Letonia);

138.248 Adoptar medidas para hacer frente a la violencia de género,
especialmente contra las personas con discapacidad (Lesotho);

138.249 Proporcionar centros de acogida adecuados para las mujeres y las
nifias victimas de la violencia en todas las regiones del pais y dotarlos de recursos
suficientes (Suiza);

138.250 Seguir esforzandose por eliminar todas las formas de violencia sexual
y de género, asi como la violencia contra los nifios, adoptando medidas integrales
para investigar, enjuiciar y castigar todas las formas de violencia de género y de
violencia contra los nifios, y abordando los obstaculos a los que se enfrentan las
supervivientes al intentar obtener medios de reparacién y proteccion
(Liechtenstein);

138.251 Aprobar una asignacion presupuestaria nacional detallada
concretando los plazos y las responsabilidades sectoriales en lo que se refiere a
su respuesta a la violencia contra las mujeres y las nifias (Malta);

138.252 Adoptar mas medidas especificas para hacer frente a las causas
fundamentales de la violencia de género e introducir un presupuesto para su
ejecucion (Islas Marshall);

138.253 Seguir adoptando medidas para eliminar la violencia sexual y de
género, incluidas las précticas tradicionales nocivas contra las mujeres y las
nifias (Nepal);

138.254 Seguir esforzandose para combatir la violencia de género y asegurar
la proteccidon de los derechos de las personas en situaciones vulnerables (Nigeria);

138.255 Proseguir las medidas para combatir la violencia de género y para
empoderar a las mujeres (Pakistan);

138.256 Ampliar las medidas para hacer frente a la violencia de género y
garantizar medios de reparacion y proteccién apropiados y suficientes para las
victimas (Filipinas);
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138.257 Revisar las leyes y los convenios relativos a los derechos del nifio para
armonizarlos con las normas internacionales de derechos humanos
(Sierra Leona);

138.258 Revisar las leyes sobre los derechos del nifio para garantizar que la
definicion del nifio que en ellas figura se ajusta a las normas internacionales de
derechos humanos (Chad);

138.259 Continuar la aplicacién e implementacion del programa nacional para
la infancia (2018-2022) (Albania);

138.260 Continuar implementando el programa nacional para la infancia y
armonizarlo con otras estrategias, como el marco estratégico nacional para la
lucha contra el VIH/sida y el marco de igualdad de género y bienestar de la
infancia (Cuba);

138.261 Definir por ley a los nifios como personas menores de 18 afios de edad
(Estonia);

138.262 Proseguir la aplicacion de la Agenda Nacional para la Infancia
2018-2022 (Mauritania);

138.263 Mejorar su estrategia para garantizar la proteccion de los derechos de
los nifios (Mongolia);

138.264 Aumentar los esfuerzos para atajar la practica del matrimonio infantil
y los embarazos en la adolescencia (Alemania);

138.265 Seguir promoviendo la proteccion de los derechos de las personas con
discapacidad (Tunez);

138.266 Promover la proteccién de las personas con discapacidad victimas de
la marginacion (Camerun);

138.267 Fortalecer los 6rganos nacionales encargados de garantizar los
derechos de las personas con discapacidad y promover la plena integracion de
las personas con discapacidad en la sociedad, en particular mediante la
promocién de un mayor acceso de los nifios con discapacidad a la educaciény a
la formacion profesional (Djibouti);

138.268 Redoblar los esfuerzos para potenciar la representacion de las
personas con discapacidad en los asuntos publicos y en la administracion
(Etiopia);

138.269 Armonizar su legislacién sobre la discapacidad con las disposiciones
de la Convencion sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad (Grecia);

138.270 Estudiar la posibilidad de adoptar nuevas medidas de politica y
reforzar las existentes para aplicar la Convencion sobre los Derechos de las
Personas con Discapacidad (India);

138.271 Adoptar las medidas necesarias para promover el empleo de las
personas con discapacidad (Malasia);

138.272 Garantizar que las necesidades de los nifios con discapacidad se
abordan adecuadamente en las medidas de politica sobre educacion inclusiva
(Filipinas);

138.273 Reconocer a todos los pueblos indigenas en virtud de la Ley de las
Autoridades Tradicionales (Ley nim. 25 de 2000) y elaborar una legislacién
nacional para proteger sus derechos (Brasil);

138.274 Destinar recursos suficientes a los programas que promueven el
bienestar de los indigenas y que combaten la discriminacién y los abusos contra
los pueblos indigenas en los sistemas de salud y educacion (Canada);
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138.275 Aplicar efectivamente el libro blanco sobre los derechos de los
indigenas y garantizar el consentimiento libre, previo e informado en el proceso
(Dinamarca);

138.276 Hacer esfuerzos para mejorar la situacion y los derechos de los pueblos
indigenas y aprobar el libro blanco elaborado por la Oficina del Defensor del
Pueblo (Estonia);

138.277 Continuar e intensificar los esfuerzos para matricular a los nifios
indigenas y a los nifios de las zonas rurales a través del programa de unidades
escolares moviles (Fiji);

138.278 Seguir mejorando los proyectos y programas destinados a garantizar
la proteccion y los derechos de las comunidades indigenas (Ghana);

138.279 Reconocer formalmente los derechos de las comunidades indigenas en
la Constitucién para garantizar la salvaguardia de sus necesidades especificas,
en particular en lo que respecta a la cuestion de la expropiacion de tierras, que
deberia abordarse de forma exhaustiva (Islas Marshall);

138.280 Velar por que los derechos legalmente garantizados de las minorias
étnicas también se garanticen de facto, especialmente realizando todos los
esfuerzos posibles para reducir la tasa de abandono escolar de los nifios
pertenecientes a minorias étnicas y para poner fin a la discriminacion contra las
minorias étnicas en el mercado de trabajo (Austria);

138.281 Adoptar una legislacion especifica que proteja los derechos de los
refugiados y los trabajadores migrantes y adoptar disposiciones para abordar
todas las cuestiones pertinentes en dicho marco (Sierra Leona);

138.282 Acelerar los procedimientos necesarios para adherirse a la Convencion
para Reducir los Casos de Apatridia (Georgia);

138.283 Reformar los articulos 21, parrafo 1 y 31, parrafo 1 de la Ley
Anticorrupcion (Ley num. 8 de 2003) a fin de establecer unos umbrales objetivos
de investigacion y remision a las instancias fiscales (Australia)®.

139. Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe
reflejan la posicién del Estado o de los Estados que las presentaron y/o del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de Trabajo
en su conjunto.

GE.21-08773

5 Larecomendacion formulada durante el didlogo interactivo fue: “Continuar los esfuerzos para
erradicar la corrupcion, entre otras cosas, ampliando al maximo la financiacion de la Comisién
Anticorrupcién, fomentando las denuncias de corrupcion por parte de la poblacién y reformando los
articulos 21, parrafo 1y 31, parrafo 1 de la Ley Anticorrupcién de 2003 a fin de establecer unos
umbrales objetivos de investigacion y remision a las instancias fiscales”.
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